
Lycée Herriot Voiron Allemand 

Tableau des déclinaisons en allemand 
 

 masculin neutre féminin pluriel Type de GN* ou pronom relatif 

 

nominatif 
 
 

pron. relatifs 

der junge Mann das kleine Mädchen die alte Dame die netten Kinder GN avec l’article défini (der, die, das) 

ein junger Mann 
 harter Stein 

ein kleines Mädchen 
edles Holz 

keine alte Dame 
feine Seide 

keine netten Kinder 
schöne Kleider 

GN avec l’article indéfini ou kein(e) 
GN sans article 

der das die die pronoms relatifs 

 

accusatif 
 
 

pron. relatifs 

den jungen Mann das kleine Mädchen die alte Dame die netten Kinder GN avec l’article défini (der, die, das) 

keinen jungen Mann 
harten Stein 

ein kleines Mädchen 
edles Holz 

keine alte Dame 
feine Seide 

keine netten Kinder 
schöne Kleider 

GN avec l’article indéfini ou kein(e) 
GN sans article 

den das die die pronoms relatifs 

 

datif 
 
 

pron. relatifs 

dem jungen Mann dem kleinen Mädchen der alten Dame den netten Kindern GN avec l’article défini (der, die, das) 

einem jungen Mann 
hartem Stein 

keinem kleinen Mädchen 
edlem Holz 

einer alten Dame 
feiner Seide 

keinen netten Kindern 
schönen Kleidern 

GN avec l’article indéfini ou kein(e) 
GN sans article 

dem dem der denen pronoms relatifs 

 

génitif 
 
 

pron. relatifs 

des jungen Mannes des kleinen Mädchens der alten Dame der netten Kinder GN avec l’article défini (der, die, das) 

keines jungen Mannes 
harten Steins 

keines kleinen Mädchens 
edlen Holzes 

einer alten Dame 
feiner Seide 

keiner netten Kinder 
schöner Kleider 

GN avec l’article indéfini ou kein(e) 
GN sans article 

dessen dessen deren deren pronoms relatifs 

GN = groupe nominal 
 

der, die, das = déclinaison type pour d’autres déterminants : dies-, all-, jed-, manch-, solch-, welch-, beide, mehrere 
ein- = déclinaison type pour : irgendein-, so ein-, solch ein-, was für ein- ainsi que pour les possessifs (mein-, dein-, sein-, ihr-, unser-, euer/eur-, ihr-, Ihr) 

Prépositions suivies de l’accusatif : durch, für, gegen, ohne, um 
Prépositions suivies du datif : aus, nach, mit, bei, seit, von, zu, außer, dank 
Prépositons suivies du génitif : (an)statt, diesseits, jenseits, trotz, während, wegen, außerhalb, innerhalb 
Prépositions mixtes (datif = locatif / accusatif = directif) : an, auf, hinter, in, neben, über, unter, vor, zwischen 

 


